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I F 1 6 L INSTALLAZIONE

SENSORE INFRAROSSO A TENDA INSTALLATION
PIR CURTAIN LENS INTRUSION DETECTOR

1. INTRODUZIONE

IF16L € un sensore infrarosso, i grado o creare una barriera o profezione ‘a fenda” utile per
porte e finestre. Ha una portata regolabile da 2mt a 3.5mt £’ dotalo ar alcune funzions particolar’
che rendono inferessarnte Il sensore.

- ha un led ad alta potenza luminosa

- Ha un sistema ai riconoscimento della direzione dell allarme.

- Ha un buzzer con sornorita differenti in funzione della direzione della violazione

- Ha un sistema al rifardo atfivazione.

- Led ad alta potenza luminosa. // sensore é dolalo ar un led ad alla efficrenza che viene utilizzato
come /ampaada per aiverse 1unzions;

- Come lampada di emergernza quarndo al terminale LAMP viene dalo un negafivo (es. no220vac)
- Come lampada di presenza se viene assoc/alo alla violazione (durata luce 40°)

- Ritardo afttivazione (dijp4 - dijp5). Portando a ON uno o piu DIP s/ infroduce un ritardo al tempo
fra listante in cui 1l sensore rifeva 1l primo movimento e /istante in cur attivera 1l refé ai uscrta. Dopo
/a prirma violazione, I/ sensore contera /l tempo impostato, aurante I/ quale non avveranno notifiche
ol allarme. Al termine di tale tempo anche una sola violazione entro 70” produrra allarme.

(es. Possibilta ai entrare nell area profella senza la necessia s/ aisarmare /impiranto, probabiiia o
ralsr allarmis minima)

- Buzzer con sonorita diverse (dijp1). // sensore é dolalo ai un buzzer per la segnalazione delle
violazioni, una volla atfivalo ad ogns violazione il buzzer emelfe un suono che é differente in funzio-
ne aella direzione in cur viene violato. S7 tenga presente che /a precisione delfla notifica della
direz/one si ottiene inserendo nella lente /'apposita lamella di separazione del/ piroelettrico
contenuta nella confezione (fig. 7)

- Riconoscimento della direzione d'allarme (dip7 - 8): Quesia funzione permette al sensore af
segnalare / allarme solo quando alfraversalo /in una ceria direzione. /nolfre dopo / atfraversamento
nella direzione consentita senza la generazione dell allarnme sr attiva un tempo al imibizione aurarnte
i quale sara possibile riatfraversare dalla parte ‘atfiva” senza la generazione dell allarme. Questo
lempo ha durala fissa ai 2 minuti, dopo I quale i/ sensore s/ rattivera. Questa rfunzione permelte
ad un utente ai affacciarss ad una finestra o uscire in terrazzo ad impianito Inserito senza provoca-
re allanme. Chiaramente se /a direzione ai alfraversamento avviene aallesterno verso /interno i/
sensore altivera 1l relé di allanme (necessita lamella di separazione veds fig. 7)

Nota: e possibile scegliere quale lato sia attivo all'allarme (djp-switch ).

lamella di separazione

supporto della lente
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3. INSTALLAZIONE E REGOLAZIONE DIP-SWITCH

/] sensore é stafo progeffalto per essere installato a prolezione ar varchi, ad esemplo tra finestra e
persiana e/o tapparella, oppure per profeggere porte e portons. Visto /'elevalo angolo ai copertura
e /a possibiiiia ai ruotare /a lente sul supporto del prroefettrico, é possibile installarilo in diverse mo-
aalita, adall alfo verso I basso oppure su un lalo (vear figura). £ possibile richiedere /orientamento
perpendaicolare aella fente (veal figura sotfostante)
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DIP-SWITCH OFF ON
DIP 1 Buzzer disabilitato Buzzer abilitato
DIP 2 Led segnalaz. disabilitato |Led segnalazione abilitato
DIP 3 Portata a 2mt Portata 3.5mt
DIP 4 Istantaneo Ritardo a 30” + 10” (dip4 ON + dip5 ON = 1°30”)
DIP 5 Istantaneo Ritardo a 1’ (€ possibile sommare i tempi)
DIP 6 Led di potenza disabilitato | Attivazione a seguito di presenza per 40 secondi
DIP7 Allarme in tutte le direzioni | Allarme su una sola direzione*
DIP 8 1--> 2 allarme 2 --> 1 allarme

* Per ufilizzare 1/ sistema direzionale in modo oltfimale, é necessario avere inserito nella lente sul
prroefeltrico /'elemento separatore (veds figura) e installario ponendo alla selezione della direzione
attraverso 1/l aip - switch 8.

4. INSTALLAZIONE E COLLEGAMENTO

Scegllere /a posizione adatfa alle proprie esigenze, fissare /il sensore utilizzando /e forrelte a strap-
00 per oltenere /a prolezione Tamper. /l cavo puo passare adal forellino vicino ar terminall, oppure
se /a sezione é molfo grossa e possibile passare dallo sfonadabile (vedi figura sotfo)

vite di fissaggio cover
superiore

Sfondabile passaggio
cavi alternativo

|foro passaggio caV|| [I'orrette per la protezione antlstrappo|
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LAMP: a negativo attiva /a lamapada

AP: terminale tamper antipertura (V.C.)

COM : ferminale a negativo ay riferimento
— NC : contatto ai allarme (N.C.)

00000 SUPPLY : terminali alimentazione (13.8Vec)

| OUTPUTS |SUPPLY

Fo{LEC L E:
LAMP

1y il

T

Fissala la base posteriore fare scorrere i/ cavo nes forr scelli, fissare /a scheda nella propria seade
ad incastro e fissare / cavi negli apposity terminal.

Nella figura a fine manuale é possibile vedere aiversrs fjp/ ai installazione, in centro alla finestra op-
pure su un lato, /a possibiliia ar montaggro sul lalto é data dall elevata apertura angolare adella lente.
S7 noti che 7 aisegrir sono puramente indicalivi, perianto s/ consiglia ar testare sempre /a copertura
ae/ sensore.

5. PRIMA ACCENSIONE E FUNZIONAMENTO

Durante /a prima accensione il sensore necessita ar un wanm yp, un tempo aj attivazione per anaa-
re a reqime, tafe tempo é ai circa 40”°. Meno violazioni/ si avranmno durante questo tempo é pit
veloce sara entrata in modalita operativa.

Funzionamento sesnza nessuna opzione. Quanao 1/ sensore e operalivo dopo /a prima violazione
H tempo ai attesa é ai pochi secondl (5 sec. max). S ricoradi che se é altivo il buzzer s/ avranno 2
sornorita aiverse in funzione adella direzione della violazione.

Funzionamento con lampada attiva su presenza (djp 6 on). guarndo avviene una violazione I/
sensore notifica /allarme e accende /a /ampada. Durante /accensione aella lampada 1l sensore
rimane aisabiitato per 20 seconadl;, per ricalibrare /e soglie. Passato questo tempo i/l sensore sara
nuovamente attivo con lampada accesa, ognl nuova violazione prolinghera il tempo ar accensione
aella lampada ar 40°, 1 ternpo all rpristino dall allarme é ar 70 seconal. Pertanto 1l sensore funziona
correffamente anche a lampaaa accesa. Durante /o spegnimernto della /lampada s/avra una nuova
callbrazione della durata ar 20secondl. /In caso Sr veriiichino delle violazioni/ aurante 1l tempo ar
caltbrazione, dopo 30 seconal continuali impederndo dj fatfo /a calibrazione, // sensore dara nuova-
mente allarnme.

Funzionamento con tempr ai ritardo (dip 4 - 5). se viene /imposiato un tempo ai rifardo, quandao
S/ passa atfraverso /a parte profetta, parte il termpo che pernmette all avventore ar accedere all aria
prolelta senza adare allarmi. In questo é possibile accedervi senza aisatfivare /impranto. Se al con-
lrario s/ sosta sotto 1/ sensore olfre al tempo /impostato esso dara allarnme.

Funzionamento con i/ sistema direzionale (dip 7 - 8). attivando /] sistema adirezionale é possibile

1are In modo che i/ sensore dia allarnme solo nella direzione voluta. Questa applicazione é cormo-
aa /n caso di installazione su porte e finestre. £ possibile affacciarss ad una finestra senza che I/
sensore dia allarme. Dopo un passagqqlo nella direzione consentita ll sensore attivera un tempo ar
2 mimnuti entro Il quale é possibile rientrare nella adirezione ai allanme. Questa funzione pernmeltte ar
uscire In un terrazzo ed avere 2 minuti ai tempo per rientrare sernza che // sistema dia allarnme. Allo

scadere aj tale termpo, esatfamente 70 secondi prima Il buzzer suonera per avvertire che /f tempo

per il rientro sta per scadere.
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ENGLISH

1. INTRODUCTION

IF16L /s a curtain pir sensor, can creale a barrier of profection user/ for doors and windows.
/s equijpped with some special features that make It interesting to the sensor:

- has a high power led light
- Has a system of recognition of the alarmn adirection
-/t has a buzzer with different sounads depenaing on the adirection of the violation

- It has a delay systern activation

2. FUNCTIONS DESCRIPTION

- High power led light: the sensor /s equijpped with a high-efficiency LED that /s used as a /amp

for different functions.
- As emergency lamp when the terminal LAMP is given a negative via open collector out

- As presence lght If it Is associated (duration light 40°)

- delay system activation (dip4 - dijp5). Turning ON the DIP infroduces a time delay between the
mstant of the sensor detects the moverments and the instant at which trigger the alanm relay. Arter
the 1irst violation, the sensor will count the set time, affer this time and for more 70 sec. there will
be some movement tfum in alanm, Iif affer the set time there will be no movements, the sensor will
go info resel. (Possibility fo enter the secured area without adisarnm the system, and minimum pro-

bability of ralse alarms)

- buzzer with different sounds. 7he sensor has buzzer for violation notlfy, when Is active the buz-
zer emits a sound that Is different depenading on the direction in which It Is violated.

Note: that the accuracy of the notification of direction is achieved by placing the appropria-
te blade in the lens on PIR, contained in the package.

- recognition of the alarm direction (dijp 7 - 8). 7//s feature allows the sensor to trig in alarnm only
when traversed in a one direction. After crossing the allowed direction without generating alanns,
start inhibrtion time during which it will be possible fo re-cross the ‘active” part without the gerne-
ration of the alarm. This time /s 2 minutes, after which the sensor will return reaady. 7his feature
allows a user to /ook out the window or out on the terrace without causing alarm when the system
/s armed.

Clearly, Iif the direction of crossing /s from outside o inside the sensor will trigger in alarnm.
(requires blade separalor see rgure)
Note: you can choose which side /s active alarm. (dijp-switch §)

curtain lens |\\ N

support of the lens

3. INSTALLING AND SETTING

The sensor Is designed fo be installed to profect the openings, for example between the window
and the shutter, or to doors and gates. Due o the high angle of coverage and the ability fo rolale
the lens on the support of the pyroelectric, you can install it in different ways, from fop fo botfom or

on one siae.
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PLASTIC ADAPTER FRESNEL LENS TOP VIEW SIDE VIEW —T=
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DIP-SWITCH OFF ON
DIP 1 Buzzer disable Buzzer enable
DIP 2 Red led disable red led enable
DIP 3 2mt coverage 3.5mt coverage
DIP 4 instant delayed 30” + 10” (dip4 ON + dip5 ON = 1°30”)
DIP 5 instant delayed 1’ (it is possible to add the time)
DIP 6 power led disable presence activation light for 40”
DIP7 alarm from all direction |Alarm from one direction*®
DIP 8 1-->2alarm 2 --> 1 alarm

* Jo use the directional system optimally, you need fo be inserted info the lens on the pyroelectric
element separafor (see figure) and install it paying attention fo the direction selection (djp-swichs)

6. INSTALLATION

hoose a sultable locatlion, mount the sensor using the turrefs tear to get the tamper profection.
The cable can go from a tiny hole next to the terminals, orif the section /s very /arge, you carn switch
from the knock-out (see figure below)

screw for fix the top

knock-out cable passage

|cab|e entry hole |

[I'urrets for tamper protection |
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LAMP: 70 negaltive for furn on the power led
AP: Tarnper protection
— COM . common negative
NC : alarm contact/V.C.)
“®’I QI% S|§->|<? SUPPLY : pwer supply (13.8Vec)
‘W' OUTPUTS [SUPPLY

Fixed base rear slide the cable through the holes selecteq, secure the board in /ts housing interio-
cking and fix the cables intfo the gppropriate tferminals.

n the figure at the end of manual, you can see aifferent fypes of installation, in the center of the
window or on a side. The drawings are for guidance only, so you should always test the sensor.

5. WARM UP AND OPERATION

Al start uyp the sensor needs a wanm up time, s time 1s about 40°. There will be fewer violations
aurnng tis time 1s the faster entry into operational mode.

Operating without options.: when the sensor /s reaqy ,affer the 1irst violation, the walting time
for second violation /s a few seconds (5 sec. max). Note. If the buzzer is activated you will have 2
aifferent sounas adepenading on the direction of the violation.

Operating with presence /amp in ON mode (dijp 6). when there /s a violation of the sensor trig in
alanm and turn on the /amp. 7he auration time of lamp 1s 40°. During the lighting of the /amp, ser-
sor remains aisabled for 20 secondas fo re-calibrate the thresholds. After this time the sensor /s st
reaay (with lamp in ON mode). Each new violation profong the time of the lamp for 40°, recovery
tme by the alarm 1s 70 seconds. T7hus the sensor works correctly even with the lamp on. When the
lamp /s turned orf you will have a new calibration of the auration of 20 seconds. /11 case of violations
aurnng the calibration time, affer 30 seconds the sensor trg in alanm. note. the violation must be
continuous fo block the calibration proceaure.

Operation with delay times (dip 4 - 5). with the delay time set, you can access prolected anr wi-
thout giving alarm, So you carn access the system without disarm. After this time, the sensor resers
without giving alarm. If after the sef time for more 20seconds, the sensor defects movernent st
give alarm.

operation with directional system (djp 7 - 8). activaling the directional system /s possible to
make sure that the sensor gives an alarm only i the desired direction. 7hHis function can be used
for installation of doors and windows. After a violation i the permitfed direction, the sensor will
activate a time of 2 minutes within which it is possible fo come back from the direction of alarm. /1
s way It 1s possible fo go out on a terrace without giving alarnm, or look out the window with the
systern armed.

Note 70 second's before the end of time the buzzer will sound.
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SPECIFICHE TECNICHE / SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Alimentazione / Input Voltage 9 fo 715 Vac

Consumo / Current Drain (Alarmy/Stana-By) (72 mA/23mA) @ 73.8 Vac
Current drain with Lamp /consumo con lampada 260mA @713.8 Vac
Grado di Profezione /IP/IP Grade P42

Fortata in lunghezza / Coverage 2-.35m

Fortata in larghezza /Angle 765°

Piroefeltrico / PIR 2 elementi / 2 elements
Lente (1ascr e livell)) / Lens (beams and levels) 6 patterns on 7 levels
Durala allarme /Alarm period 4 sec.

Antigpertura /Anti-opening v

Contatlo ai allarme /Alarm's Conlact 700 mA-40 V- 76 Q
Contatto di tamper / Tamper Switch Max 40 mA - 30 Vac
Jemperatura ar esercizio / Oberating 7emperature From -25 °C fo +65 °C
RF/ Protezione / Protection 70 V/m (20 /7000 MHz)
Led WALK TEST (MW and PIR) v

Cover/Housing ABS

Dirmension/ / Dimensions L7455 x H37 x P30 mm

Installation must be carried out following the local installation norms by qualified personnel.

The manufacturer refuses any responsibility when changes or unauthorized repairs are made to the product/system.

It is recommended to test the operation of the alarm product/system at least once a month. Despite frequent testing and
due to, but not limited to, any or all of the following: tampering, electrical or communication disruption or improper use, it
is possible for the product/system to fail to prevent burglary, rubbery, fire or otherwise. A properly installed and maintained
alarm system can only reduce the risk that this happens.

L’installazione deve essere eseguita a regola d’arte da personale specializzato.ll costruttore declina ogni responsabilita nel
caso in cui il prodotto venga manomesso da persone non autorizzate. Si raccomanda di verificare il corretto funzionamento
del sistema d’allarme almeno una volta al mese, tuttavia un sistema di allarme elettronico affidabile non evita intrusioni,
rapine, incendi o altro, ma si limita a diminuire il rischio che tali situazioni si verifichino.
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